RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1892, Forsta Kammaren. N:o 2I.

Mindagen den 4 april.

Kammaren sammmantridde kl. 2.30 e. m.

Anmildes och bordlades bevillningsutskottets betéinkanden:

n:o 4, i anledning af dels Kongl. Maj:ts proposition n:o 4,
om #ndring i férordningen den 14 september 1883 angéende be-
villning af fast egendom samt af inkomst, dels ock tvd inom An-
dra Kammaren viickta motioner, n:o 149 af herr A. Svensson i
Edum om antagande af vissa bestimmelser rérande bevillning af
jordbruksfastighet samt n:o 168 af herr J. Bratt m. fl. om #ndring
1 férendimnda férordning; och

n:o 5, i anledning af dels Kongl. Maj:ts proposition n:o 5
till Riksdagen angiende upphérande af de enligt giillande forord-
ning angiende bevillningsafgifter for sdrskilda [6rméner och rit-
tigheter utgdende bevillningsafgifter af frilseegendomar och lots-
hemman, dels ock en af herr J. Bratt m.fl inom Andra Kamma-
ren viickt motion, n:o 168, i hvad den rdrer samma #imne;

bankoutskottets utlatanden och memorial:

n:o 11, i anledning af vickta motioner om inriittande af
ytterligare afdelningskontor af riksbanken; )

n:o 12, i anledning af motion angiende utstrickning af ti-
den for aterbetalning af s. k. afbetalningslin; samt

n:o 13, ifraga om anviéndandet af riksbankens vinst for ar
1891; afvensom

lagutskottets utlitanden:

n:o 34, i anledning af vickt motion anglende #ndring i
legostadgan;

n:o 35, i anledning af vickt motion om #ndrad lydelse af
18 kap. 1 § #rfdabalken; och

n:o 36, i anledning af vickt motion om indrad lydelse af
§§ 8, 13 och 56 i skjutsstadgan den 31 maj 1878.

Forstan Kammarens Prot. 1892. N:a 21. 1



N:o0 21,

2 Mindagen den 4 April.
Upplastes och godk#ndes lagutskottets forslag till Riksdagens

skrifvelse, n:o 23, till Konungen i anledning af vickt motion om
afskaffande af jus patronatus.

Foredrogs, men bordlades & nyo pa flere ledamoters begé-
ran konstitutionsutskottets den 2 i denna manad bordlagda ut-

latande n:o 9.

Justerades ett protokollsutdrag for detta sammantride.

P4 framstillning af herr talmannen besléts, att de édrenden,
som denna dag bordlagts forsta gingen, skulle uppforas framst
p4 foredragningslistan till nidsta sammantride.

Kammaren atskildes kl. 2.37 e. m.

In fidem

A. ron Krusenstjerna.
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Tisdagen den 5 april.

Kammaren sammantridde kl. 2 e. m.

Justerades protokollet fér den 29 sistlidne mars.

Anmildes och bordlades statsutskottets utldtanden:

n:o 43, i anledning af Riksdagens &r 1891 fdrsamlade re-
visorers berittelse angiende verkstild granskning af statsverkets
samt andra af allmédnna medel bestdende fonders tillstdnd, sty-
relse och forvaltning under &r 1890; samt

n:io 44, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition (n:o 46)
angdende vissa nybyggnader vid Pited hospital; dfvensom

bankoutskottets memorial n:o 14, angdende tryckning af
namnen & riksbankens tiokronesedlar och éndring af § 15 mom.
2 i bankoreglementet.

Féredrogos, men bordlades & nyo pa flere ledamdters begi-
ran foljande under girdagen bordlagda drenden, nemligen: be-
villningsutskottets betankanden n:is 4 och 5, bankoutskottets ut-
latanden och memorial n:is 11—13 samt lagutskottets utlatanden
n:is 34—36.

Foredrogs & nyo konstitutionsutskottets den 2 och 4 i denna Om nedsitt-
ménad bordlagda utltande n:o 9, i anledning af viickt motion ning af vissa
om #ndrad lydelse af § 23 riksdagsordningen. riksdagsman-

naarfroden.

Herr Andersson, Gustaf: Som af utskottets foreliggande
betinkande synes, har utskottet afstyrkt bifall till min motion om
nedsattning af arfvodet for riksdagsmén fradn den stad der riks-
dag halles. Men hvad som icke synes af betinkandet, dr, att
motionen #r afstyrkt med 10 rdster mot 9; och detta gifver mig
anledning hoppas, att motionen métte rona ett battre 6de i kam-
rarne, i synnerhet i denna kammare, #n den gjort i utskottet.

Det synes mig, som om utskottets skil for afslag #ro na-
got svaga. Jag skall bedja att f& lisa upp en del af dem. Ut-
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skottet siger, att »utskottet finner det visserligen icke kunna be-
stridas, att ledamot af Andra Kammaren, som har sitt hemvist
i stad, der Riksdag halles, icke behofver i sin egenskap af riks-
dagsman vidk#nnas nigra sirskilda utgifter for bostad och uppe-
hille i samma stad». Det forefaller mig atminstone litet besyn-
nerligt att delta kunnat anforas i uiskottets motiv, ty det talar
ndra nog for bifall till motionen, 4tminstone innebar det ett er-
kinnande, att mitt forslag dr rattvist. Vidare sidger utskottet:
»Men di riksdagsmannauppdragets fullgérande i manga fall icke
kan forenas med embete eller tjenst eller annan verksamhet, som
af en 1 sddan stad boende riksdagsman till &fventyrs innehafves
samt eljest alltid medfor uppoffringar, hvilkas betydelse och stor-
lek for den ene riksdagsmannen i forhallande till den andre svar-
ligen ldrer kunna bedomas, torde giltiga skl forefinnas for bibe-
béllande> etc. De oldgenheter {or embets och tjenstemiin, som
utskottet hdr framhallit, dro precis lika stora, om icke storre, for
tjenstemin frin landsorten som for tjenstemin fran Stockholm.
Men skilnaden blir den, att en tjensteman frin landsorten méste
vistas fyra ménader om é&ret i Stockholm. TUppehille der mé-
ste naturligen fororsaka honom langt stérre kostnader, én
hvad det fororsakar en person fran Stockholm. Samma for-
héllande #4r det med riksdagsmidn, som icke iro {jenste-
mén. En jordbrukare eller fabrikant frdn landsorten maéste,
niar han skall vistas hdr si lang tid af aret, naturligen asidosatta
en del af sina egna angeligenheter, hvilket en representant, som
dr bosatt i Stockholm, icke behéfver gora; och med hdnsyn hir-
till synes det vara rittvist, att arfvodet bestimmes i nigot for-
hallande till de besvir, som #iro férenade med uppdraget.

En grundlagsforindring bor ju icke foretagas, utan att den
ar nodig eller nyttig, och ménga torde anse, att denna fraga ir
si obetydlig, att den icke dr ndodig eller nyttig. Jag anser dock
motsatsen, derfor att den #r rittvis. Ar den rittvis, si #r den
pyttig, och ar den nyttig, si #r den nodig.

Nodigt och nyttigt méaste det vara, att riksdagsmannaarfvodet
icke p& ndgot sdtt stilles sd, att personer dragas till Riksdagen
for arfvodets skull.

P4 grund af hvad jag haft aran anfora, ber jag att fi yrka
afslag & konstitutionsutskottets foreliggande betinkande och bi-
fall till den af mig med flere dervid fogade reservationen.

Herr Billing: Det foredragna betinkandet angifver, att
jag icke deltagit i detta drendes slutliga behandling. Men i den
forberedande behandlingen deltog jag och yrkade da afslag &
motionen. Jag skall bedja att nu fi gora detsamma hir och i
storsta korthet angifva mina skal dertill.

Forsta Kammaren #r i allmanhet icke villig att bifalla mo-
tioner, som afse forindringar i grundlagarne, sivida icke dessa
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forandringar 4ro utaf ndgon storre betydelse och vigt. Nir nu
Forsta Kammaren afslagit s ménga andra, om jag si far siga,
sma grundlagsmotioner, synes mig, som om det vore besynnerligt,
om Forsta Kammaren skulle bifalla denna.

Visserligen kan nagot anféras till stod for motionen. sdsom
motiondren hir gjort. Det kan sidgas, att uppoffringarne, som
en riksdagsman fran landsorten underkastar sig for att ligga vid
Riksdagen, dro stdrre &n de, som en riksdagman underkastar sig,
hvilken bor pi riksdagsplatsen. Men & andra sidan kan invindas,
att afven riksdagsminnen pa riksdagsorten kunna tvingas till ekono-
miska uppoffringar, som visst icke motsvaras af det arfvode af
fem kronor om dagen, som motiondren hir vill bestd dem. Det
kan hiinda t. ex., att en tjensteman i Stockholm &r riksdagsman
och maste lemna skétandet af sin tjenst at en vikarie, och till
denne far betala mer in riksdagsmannaarfvodet, utan att kunna
parikna négon ersittning for detta vikariatsarfvode.

Vidare anser jag det icke vara utan synnerligen starka
grunder lampligt att indela ledamdterna i Andra Kammaren efter
denna indelningsgrund: saddana, som hafva tio kronor om dagen,
och sddana, som hafva fem kronor om dagen.

Slutligen kan jag icke underlata att misstinka, att om denna
motion bifalles, det skulle kunna fa ett sken af att densamma
bifallits till foljd af nagot tillfalligt missndje med det sitt, hvarpa
stockholmsbidnken blifvit besatt.

Jag anser, att det alldeles icke kan anstd Forsta Kammaren
att, om den pu hyser ett sidant missnéje, hvarom jag icke vill till-
lata mig négot yttrande, lata detta missndje gifva sig ett sidant
uttryck, som hir foreslagits. Jag har icke sagt, att det varit
motiondrens mening att gifva uttryck &t ett sidant missndje, men
nagot sddant kan misstinkas, och frdn denna misstanke anser
jag att Forsta Kammaren bor gora sig fri genom att afsla
motionen.

Herr Bostrom, Filip: Jag delar fullkomligt den &sigt,
som uttalades af den siste irade talaren. Jag kan icke neka till,
att nir jag forst laste motionen, vackte det min férvining atten
sidan hir kunnat framstéllas, och jag erkdnner oppet, att min
forvaning icke minskades, d& jag erfor, att si framstdende mén
som reservanterna kunnat vara med om densamma. Hér ér na-
turligen icke fraga om att gora en besparing for statsverket pa
14,400 kronor, utan hir &r naturligen friga om att genom en
forandring af arfvodet for stockholmsrepresentanterna fa det radi-
kala elementet mindre representeradt. Jag tror, for min del, icke,
att detta mal vinnes pé det siitt, motiondren fdoreslagit. Jag tror
dessutom icke, alt det &r Forsta Kammaren viirdigt att fatta ett
beslut i sddan rigtning, forrdin Andra Kammaren fattat ett dylikt
beslut och derigenom visat, att den for sin dcl anser en sidan
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forandring lamplig. S bar icke varit forhallandet, och det skulle
viicka en berittigad ovilja, om Forsta Kammaren skulle fatta ett
sddant beslut, innan Andra Kammaren uttalat sig i frigan.

D4 jag siledes icke anser den foreslagna fordndringen nodig
eller nyttig, utan tvart om ganska skadlig och icke kammaren
vardig, ber jag att fa yrka bifall till konstitutionsutskottets af-
styrkande, och tillater mig p4 samma ging uttala den forhopp-
ningen, att en motion med sadant syfte icke vidare matte blifva
vickt 1 denna kammare.

Herr Kajerdt: Sasom en af de 6 reservanterna fran
Forsta Kammaren tilliter jag mig att angifva de skil, hvarfor
jag deltagit i reservationen. Det kan villigt erkdnnas, att denna
motion icke innefattar ett siddant &drende, som kan siigas vara
bland Riksdagens mest vigtiga och magtpaliggande. Men di Riks-
dagen flere ganger har diskuterat och voterat om summor pa
100 a 200 kronor, sa torde vil dndd en siddan framstillning som
denna, hvilken afser en besparing for statsverket pd 14 & 15 tusen
kronor A4rligen, och inom ett par ar 15 & 16 tusen, icke fi anses
vara s& likgiltig, att den bor sidsom allt for obetydlig liggas
4 sido.

De skil, pa hvilka jag forenat mig med reservationen, dro
tvd: rattvisa och sparsamhet. Det kan icke nekas, att detligger
rittvisa deruti, att den riksdagsman, som for sitt deltagande i
Riksdagen icke behofver lemna sitt hem, kan atndja sig med en
mindre ersittning &n den, som méste sisom resande uppehilla
sig 1 hufvudstaden under fyra ménader af aret och underkasta
sig dermed forenade besvdr och kostnader.

Under de forsta aren af det nya representationsskicket vick-
tes flere génger motioner i den rigtningen, att arfvodet skulle ned-
siattas for alla ledaméster i Andra Kammaren; och under de 6{ver-
liggningar, som d& hollos, hvilkas protokoll jag har genomlist,
— ofverlagguningar, som visa, att de flesta och bista skiilen voro
for en nedsittning, ehuru vid det slutliga afgérandet densamma
forkastades — yttrades bland annat den tanken, att erséttningen
af tio kronor om dagen foér en representant i Andra Kammaren
bdr icke afse allenast hans omkostnader fér sitt uppehille i huf-
vudstaden, utan dfven utgoéra en ersittning derfor, att han maste
vara borta fran sitt hem och foér den skull icke kan tillse sin lifs-
gerning, denna ma nu bestd deri, att han dr industriidkare, jord-
brukare eller nagot annat. Denna tanke finner jag den nu hir
foreslagna motionen verkligen uttrycka, di deri heter, sdsom i
utskottets betinkande angifves, att den riksdagsman, som &r bo-
ende i den stad, der Riksdagen halles, kan atminstone egna néi-
gon del af dagen at tillsynen af sin privata verksamhet och hafva
deri en sirskild vinst framfér de 6friga, hvilka maste vara borta
frdn sina hem.
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Det ligger sdledes rittvisa i motionen, en rittvisa, hvilken,
sdsom bekant, dfven tagit sig uitryck vid tillsittande af komitéer,
som bestd af personer, bosatta i hufvudstaden och pé andra hall.

Likaledes beder jag att f4 erinra om en upplysning frén de
sfverlaggningar, jag nyss papekade, under slutet af 60-talet, nemligen
att af det anforda skélet uppburo Stockholms riksdagsmén i borgar-
stindet, atminstone under de tre sista stindsriksdagarne, ett dag-
arfvode af endast fyra kronor, under det att deras kamrater, si-
vill i borgarstindet som i de ofriga aflonade standen, i allménhet
voro hogre aflonade.

I konungariket Belgien, ett land, som vil i flera visentliga
hinseenden kan jemstillas med vart fadernesland, &tnjuta, sisom
bekant, de ledamoter af Riksdagen, hvilka #ro bosatta i hufvud-
staden, af det skil, jag nyss haft aran angiiva, intet arfvode, un-
der det de ofrige riksdagsminnen inom den afdelning af repre-
sentationen, hvilken motsvarar var Andra Kammare, &atnjuta
precis samma arfvode, som nu lemnas Andra Kammarens leda-
moter, eller 300 kronor i méanaden.

P4 dessa tva skil — rittvisan, som aldrig ostraffadt ilang-
den kriinkes, och sparsamheten, den nationaldygd, som stir lagst
pa vart folks meritlista — tilliter jag mig, herr talman, att yrka
afslag & utskottets och hifall till reservanternas forslag.

Herr Tamm: Mig synes, att denna friga kunde tagas
under allvarligt ofvervigande under den forutsittning, att ett si-
dant forslag bade kommit frén nigon ledamot inom Andra Kam-
maren, men att finkéinsligheten hindrar, att Forsta Kammaren i detta
fall trader fram och fattar sitt beslut utan négon som helst fram-
stillning, eller utan ndgot uttalande frin medkammaren, som detta
hufvudsakligen rorer. Ett skil, som blifvit anfordt for motionen,
vill jag upptaga, nemligen det, att da en i Stockholm bosatt per-
son insiittes i en komité, han endast i arfvode uppbédr 5 kronor,
under det att en landsortsbo erhéller 10 kronor, samma aflonings-
berakning borde tillimpas for riksdagsmannauppdrag. Men der
foreligger dock den stora skiljaktigheten, att en komitéledamot,
som blifver kallad till ett sidant uppdrag, om icke hans ekonomi
eller andra omstindigheter tillita honom att mottaga det, kan
sign nej. Deremot kan icke en ledamot af Andra Kammaren
gora detsamma, och det synes mig vara ett skil, som talar for
att jemforelsen &tminstone icke dr rigtig.

P& detta skil och de ofriga, som af foregiende talare blifvit
framhalina for afslag & motionen, tilliter jag mig att forena mig
i deras yrkande.

Ierr Alin: Sésom synes af foreliggande betinkande, till-
hér jag reservanterna inom utskottet. Da motionérens forslag
har blifvit foremé&l for konstitutionsutskottets profning, bar jag
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ansett mig bora gifva min rost for tillstyrkande deraf, och det
pad den grund, att jag anser forslaget hvila pa rittvisa och billig-
het, och vidare p& den grund, att jag anser, att dess godkin-
nande kan medféra beaktansviérd nytta, icke blott i det afseende,
som i motionen framhélles, utan #fven i andra af stdrre vigt.
Jag anhéller siledes att fi férena mig med dem, som yrkat bi-
fall till den i reservationen gjorda hemstallan.

Herr Tornebladh: Jag anhaller att fiA yrka bifall till
konstitutionsutskottets forslag, sirskildt af det skil, att, hvad den
afsedda myftan betriffar, som nu kommit fram till slut, och hvil-
ken torde vara hufvudgrunden for det hela, den #r mer &n pro-
blematisk; kanske snarare det blir tviirt om mot hvad som asyftats.

Herr Andersson, Gustaf: For att icke alldeles gifva pa
hand den tillrittavisning, jag fitt af en talare, vill jag tillkinna-
gifva, att om jag kommer ater till riksdagen, #r det icke oméj-
ligt, att min motion kommer igen &n en ging, i fall den i dag
far en ogynsam utging. ’

Huruvida motionen bort framkomma i Forsta Kammaren
eller i den Andra, tillkommer icke mig att bedoma, men min
egen #sigt #r den, att motionen bort framkomma hir i kamma-
ren, ty 1 Andra Kammaren skulle den kunna misstydas pa ett
eller annat sitt; hir tror jag icke, att sd kan blifva forh&llandet.

Efter hirmed slutad ofverliggning yttrade herr talmannen,
att 1 afseende pd nu férevarande utldtande yrkats dels bifall till
hvad utskottet hemstilt, dels ock, af herr Andersson, Gustaf, att
kamnmaren, med afslag 4 utskottets hemstillan, skulle antaga sa
som hvilande fér vidare grundlagsenlig behandling det forslag
till dndrad lydelse af 23 § riksdagsordningen, som intagits i den
vid utlatandet fogade reservation.

Sedermera gjorde herr talmannen propositioner enligt dessa
yrkanden och forklarade sig anse propositionen pa bifall till ut-
skottets hemstéllan vara med ofverviigande ja besvarad.

Herr Andersson, Gustaf, begérde votering, i anledning hvaraf
uppsattes, justerades och anslogs en si lydande omrostnings-
proposition: :

Den, som bifaller hvad konstitutionsutskottet hemstalt 1 sitt
utladtande n:o 9, rostar
Ja;
Den, det ej vill, rostar

Nej;
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Vinner Nej, afslir kammaren utskottets hemstillan och an-
tager sasom hvilande fér vidare grundlagsenlig behandling det
forslag till dndrad lydelse af 23 § riksdagsordningen, som inta-
gits i den vid utlatandet fogade reservation.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna
bafva utfallit silunda:

Ja—49;
Nej—47.

Foredrogs & nyo statsutskottets den 1 och 2 innevarande Om disposi-
ménad hordlagda utlitande n:o 42, i anledning af Kongl. Maj:ts tionen af hy-
proposilion angéende dispositionen af inflytande hyresinkomster "ef’”’,:"ms‘”
fran de till svenska kronans egendom i Konstantinopel horande ’}la';ﬁgr,ﬁ'f ue
bodlédgenheter. Konstantino-

pel.

Hans excellens herr ministern for utrikes adrendena grefve
Lewenhaupt uppliste ett skriftligt anforande, s lydande: Uti
den proposition, rorande hvilken statsutskottet nu afgifvit utla-
tande, har Kongl. Maj:t begirt, att af inkomsterna frin kronans
hus 1 Konstantinopel métte tills vidare till svenska kyrkan i Pa-
ris f4 anvindas 3,050 kronor irligen, hvaraf 2,186 for fyllande
af brist i kyrkans budget och 864 kronor sisom lonetillokning
for kyrkans pastor. Till denna framstillning har utskottet till-
styrkt bifall, sividt densamma afser lonetillokning &t kyrkans
pastor, men utskottet anser, att det tillkommer foérsamlingen att
sjelf vidtaga Aatgirder till bristens tickande eller balanserande
tills vidare, och att svarighet hirfor icke boér mota, dd utsigt
finnes att genom forsiljning af de till kyrkan hérande tomter for
dndamadlet tillgingliga medel skola inflyta.

Utskottet anser saledes, att férsamlingen sjelf bor af egna
medel betiicka bristen i budgeten. Att denna asigt kan hafva
skil for sig, vill jag s& mycket mindre bestrida, som det just ar
samma svar, som beskickningen.i Paris nu under sex ars tid
stindigt gifvit forsamlingen, inda till dess att denna inkomst
fran Konstantinopel syntes bereda en mdjlighet att hjelpa for-
samlingen, men jag kan icke underlata att fista uppmérksamhe-
ten vid att, i motsats mot hvad utskottet antagit, svirighet verk-
ligen moter for forsamlingen att utan hjelp komma ur de sva-
righeter, 1 hvilka férsamlingen befinner sig. Nagon nedsittning
i forsamlingens budget #r icke mdjlig. Den fornimsta utgifts-
posten iir pastorslonen, till hvilken, om jag afriknar det nu ut-
ghende statsanslaget, kyrkan af egna medel lemnar ett bidrag af
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Om disposi- ungefdr 1,400 kr., och i denna utgiftspost skulle ingen nedsitt-
t;‘z.e"k“{ thy- ning uppkomma, dfven om det nu af utskottet férordade anslag
frﬁ:;nk‘;o':aZs beviljas, enir detta anslag dr afsedt till forhojning af pastorsls-
fastighet i nen. Hvad betriffar kyrkans ofriga utgifter, for hvilka redogs-
Konstantino- relse lemnas i den bland de till propositionen horande handlingar
pel. tryckta budgeten, torde dessa utgifter bora anses sisom ound-
(Forts)  gangligen nodvindiga och siledes nigon nedsittning icke kunna
ifrigakomma. Utskottet har ocksd icke ifrigasatt nagon nedsiitt-
ning, men utskottet har antagit, att férsamlingen kunde vidtaga
dtgiarder till bristens tidckande eller balanserande tills vidare.
Hvad betriffar frigan, huruvida man bor ifrigasitta mojligheten
for forsamlingen att tidcka bristen, ber jag ait fi erinra, att kyrko-
radet, 1 sin vid propositionen fogade anstokning hdrom anfor fol-

jande:

»Det kan vil tyckas, att forsamlingens egna bidrag till
uppehallande af den kyrkliga gerningen #ro obetydliga och derfor
bide borde och kunde okas, men gent emot en sidan mening
bedja vi att fi i underdinighet papeka, dels att den ojemforligt
storre delen af forsamlingen (néra /i) utgdres af fattiga tjenare,
handtverkare, handelsbitriden, studerande och artister, dels att
kolonien, sasom af h. h. erkebiskopen péipekades, di anslagsfra-
gan 1886 behandlades i Riksdagen, medelst donationer och sam-
manskott byggt en kyrka, som ar 1882 firdig och skuldfri stver-
lemnades till svenska staten sisom dess egendom — dels slutli-
gen, att den dessutom samlat en understodsfond pa ofver 50,000
kronor, hvilken #r insatt 1 riksbanken.»

En annan friga #r den, huruvida Dbristen skulle kunna
balanseras, tills tomterna siljas.

Kyrkan, som alltid haft brist i budgeten, hade for nigra ar
sedan till svenska staten en skuld pa 21,000 kronor, uppkommen
derigenom, att detta belopp erfordrats for inkop af en tomt, som
ansetts vara for kyrkan erforderlig. Kyrkan balanserade skulden
pa si sitt, att kyrkan till en borjan fick anstdnd med riantan,
och nir kyrkan senare lyckades silja en annan tomt for 36,000
kronor, anviindes detta belopp till betalning af skulden jemte
upplupna rantor, och resten af kapitalet anviindes till betickande
af kyrkans arliga brist. Denna tillgdng ar nu slut, och man ma-
ste forutse en arligen Adterkommande brist samt forsoka att tinka
négon mojlig utvig att afhjelpa densamma. En forsiljning af
tomterna 1 nérvarande ogonblick vore utan tvifvel en mycket
dalig affir, och den utvigen torde derfor icke bora tagas med i
berikningen. Men utvigen att upptaga ett 1an #dr afven forenad
med hogst betydliga svarigheter. Kyrkan har ingen sikerhet att
bjuda, di4 tomterna std 1 svenska statens namn, och antingen
méste kyrkan upptaga ett lan med mycket hog riinta, eller ock
méste kyrkan pd samma sitt som férra gingen erhilla lanet af
svenska staten, och da kyrkan ej ens bar tillgAngar att betala
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rintan pi lanet, maste skulden, pA samma sitt som forra gén- Om disposi-

- . . tionen af hy-
gen, for hvarje ar okas med réintan. resinkomster

Det i#ir klart att genom detta sitt att gd till viga kyrkansfrin kronans
i tomterna nedlagda kapital kommer att, redan innan forsiljning fastighet i

egt rum, pd forhand delvis anvindas for lspande utgifter, och 0”“‘:{'”""'
utsigterna for kyrkan att ndgonsin erhdlla en nigorlunda siker (FI; rt.s)

budget komme 1 si fall ndstan helt och héllet att férsvinna. I
samma man som kyrkan pd forhand anvinder den summa, som
skulle erhillas genom forsiljning af tomterna, i samma mén
blifver kyrkan i stdrre behof af statsanslag for framtiden. For
min del har jag den uppfattningen, att, da kyrkan ar svenska
stalens egendom, &r det nddvindigt att hjelpa kyrkan, och att
det vore bittre hushallning att genast forhjelpa kyrkan till en
hallbar stillning med en bestimd budget, hvilken i si fall icke
finge ofverskridas, 4n att uppmana forsamlingen att till en bor-
jan anvinda sitt kapital, hvaraf foljden endast blifver, att kyr-
kans behof af hjelp i framtiden blifver si mycket storre. Jag
forestaller mig #fven, alt en provisorisk anordning att bereda
kyrkan tillgdngar under form af lin kommer att medfora sd-
dana svéirigheter, att den ej pa langden kan anlitas.

Herr Sundberg: Det utskottsbetinkande, som nu &r {ore-
draget, dr visserligen i det afseende ganska glidjande, att det
itminstone visar, att utskottet uppskattat viardet af den kyrkliga
verksamhetens fortgiende i Paris, en verksamhet, som linge varit
och #nnu ar till stor vilsignelse. Men ir detta glidjande, fore-
kommer det mig deremot icke si litet smértsamt, att den vilvilja,
som utskottet rojt, icke strickt sig dfven till penningen, jag menar
till att fullstindigt forse kyrkan med hvad hon behofver for att
kunna fullgéra sin vigtiga bestiiinmelse. Utskottet har nemligen
nedsatt den af Kongl. Maj:t dskade summan, 3,050 kronor, till
864 kronor. En sddan sinkning, jag vill icke neka dertill, fsrefaller
mig vittna om bade obillighet och otacksamhet. Jag siiger dfven
olacksamhet, ty vi ma icke glomma, hvilka uppoffringar denna
forsamling i Paris underkastat sig for att uppritthélla den kyrk-
liga verksamheten, férse den med egen lokal o. s. v. Redan i
kyrkobyggnaden ligger ett stort kapital nedlagdt, ett kapital, som
ar bildadt ensamt af den svenska koloniens frivilliga samman-
skott med elt obetydligt tilligg af kollekter frin hemlandet.

Denna samma koloni har jemte den norska kolonien bildat
en undorstédsfond, som nu #r deponerad i riksbanken, en fond,
som uppgér till 50,000 kronor och af hvilken rintan arligen genom
utrikesdepartementet och den kyrkliga myndigheten i Paris kommer
hufvudsakligen nodstilde landsmén till godo. Dermed hafva,
synes mig, vederbdrande pad platsen sjelfve & sin sida gjort sa
pass aktningsbjudande anstringningar, att de vil kunna anses



N:o 21,

12 . Tisdagen den 5 April.

Om disposi- vara fortjente af det lilla understod fran hemlandet som nu be-

tionen af h
resinkomster
Jran kronans

9" gires.

Om den nidrvarande stillningen har haus exec. utrikesmi-

fastighet i nistern redan upplyst kammaren, och jag behéfver icke till hvad
Konstantino- han yttrat ligga manga ord, vill blott erinra derom, att stall-

pel.
(Forts.)

ningen under de sist forflutna aren varit s kritisk, att det till
och med pd allvar kunnat ifrigasittas att afbryta hela den svenska
kyrkliga verksamheten i Paris. Densamma har kunnat hallas
uppe endast genom enskilde mins frikostiga vilvilja. Si — for
att anfora ett par exempel — tillférsikrades kyrkan redan strax
efter tillkomsten af 1826 4rs Riksdags beslut af en gifvare hiar i
landet arligen under fem A&rs tid 500 kronor, siledes tillhopa
2,500 kronor, hvilka ocksd mycket rigtigt utgatt. For ett ar sedan,
da forsamlingen var i stor forligenhet att kunna reda sig, gaf en
annan person 5,000 francs, o. s. v. -—— Kan — fragar jag — det
vara hemlandet virdigt att lata en forsamling af landsmin, be-
stiende af 250 menniskor, till storre delen, sisom hans excellens nyss
upplyst, fattigt folk, for att kunna i kyrkligt afseende existera,
gd omkring med tiggarpisen? Jag for min del atminstone kan
icke uppfatta det si. Hvad gor — for att anstilla en jem{orelse —
en sidan stat, som det lilla konungariket Ruménien for sin koloni
1 Paris, hvilken icke pd langt nir i antal medlemmar uppgar till
samma siffra som den svenska? Jo, det har anordnat 800,000
francs till en kyrka och underhéller dessutom den ganska dyr-
bara och kostsamma grekiska kulten i samma kyrka, ntan att
den lilla férsamlingen behofver tillskjuta nagot. S& gor det konunga-
riket. Med det matte vi vil Atminstone kunna jemfora oss.
Latom oss dessutom icke alldeles gldmma, att denna parisiska
forsamling, som nu &r liten och foga bemirkt, har anor, har en
historisk tradition, som bjuder vérdnad. I 200 &r har den
svenska forsamlingen i Paris varit medelpunkten for protestan-
terna derstides. Hennes kyrka har varit en skyddskyrka, dit
andra linders i Paris bosatta protestanter fitt taga sin tillfiykt
Vi fi nemligen icke glomma, att kardinal Richelieu &r 1621 be-
viljade de svenska protestanterna privilegier, som icke nigra andra
protestanter 4tnjoto. De bildade da en forsamling, de skaffade sig
ett kapell, och i skydd under detta ansloto sig till den lilla for-
samlingen bade tyska och franska protestanter, s att under 1600-
talets lopp denna svenska forsamling hade tre pastorer, en svensk,
en tysk och en fransk. Dessa forhallanden existerade i hufvud-
sak oforindrade hela 1700-talet igenom. Icke ens den franska
revolutionen gjorde nagot afbrott i svenskarnes rittigheter. Det
var forst 1806, da en brytning intridde mellan Frankrike och
Sverige, som privilegierna strokos, och det blef tills vidare slut
med den svenska kyrkogerningen i Paris. De ar, som foljde
nédrmast derefter, voro naturligtvis {or ifragavarande kyrkliga in-
tressen icke mycket gynsamma. De &ren voro dfven, sisom bekant,
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for vart eget land si kritiska, att man icke kunde mycket tinka Om disposi-
pa sidana saker som den, hvarom nu talas. Ett behof att teruppritta “""‘?"k 5 thy.
ifrigavarande kyrkas verksamhet kdndes dock oupphorligt. Derfor frrﬁ" ,f:z;:;s
fann ocksd Kongl. Maj:t pd 1850-talet for godt att 1 Paris anstéila” fastighet i
en svensk legationspredikant. Denna befattnings tillvaro blef Konstantino-
emellertid ganska kort, af det begripliga skil, att en legations- pel.
predikant icke kunde utritta hvad som med denne prests utsin. (Forts)
dande var asyftadt. En legationspredikant utan forsamling, utan
kyrka, utan négra vidare medel till att uppritthilla en kult &r
ju temligen vanmigtig. — I samband med Riksdagens beslut att
utskicka sjomansprester {ill de nordfranska, de ostengelska och
de nordtyska hamnarna kom det ny fart i det gamla strifvandet
att f4 svenska kyrkans i Paris verksamhet ater i ging. Den for de
nordfranska hamnarne anstélde sjomanspredikanten fick 2,000 kronor
i 16n, en 16n som naturligtvis var alldeles otilirdcklig; men redan
d4 lag man i underhandling med vederborande i Paris, att der-
stides skulle bildas en foérsamling, som skulle kunna afléna honom
s, att han finge tillricklig bergning och blefve i tillfalle att
skdta bada tjensterna.
S& forhaller det sig med den saken. Dessa minnen, denna
i korthet meddelade historia, synas mig mana den svenska Riks-
dagen att hysa litet respekt for vira vordnadsbjudande tradi-
tioner och #fven af det skilet icke undandraga den nu i knipa
varande forsamlingen en si obetydlig penning som 3,050 kronor.
For ofrigt, af hvilka medel skola dessa 3,050 kronor tagas?
Kongl. Maj:t begir icke nagot statsbidrag, utan begir endast att
fo anvinda detta belopp ur medel, som utgéra afkastning af mi-
nisterhotellet i Konstantinopel. Detta hotell eges visserligen af staten,
men hur har detsamma tillkommit? Hvarifran hirror hela denna
tillgdng, som nu #r s& stor, att ett arligt ofverskott af 11,000
kronor kan beriknas? Jo, frin kyrkliga sammanskott. Hela till-
gingen #r siledes i grund och botten en kyrkofond. Det ar icke
svenska staten, som byggt ministerhotellet i Konstantinopel, utan
det har blifvit uppfordt af medel, som ungefar 1760 insamlades
genom kollekt och frivilliga bidrag, icke blott i Sverige, utan in-
om hela det protestantiska Europa. Dessa medel uppgingo till
si stort belopp, att de forslogo till att bygga béde ett litet kapell,
hvilket blef en tillflyktsort for dfven andra &n svenska protestan-
ter undan den mohamedanska fanatismen, som da var stark, och
ett hotell till bostad &t beskickningen. Jag fragar dd #innu en
ging, kan det anses vara for mycket begirdt, att af denna pa
kyrklig vig tillkomna fonds besparingar 3,050 kronor mé anvisas
it en forsamling, som, mutatis mutandis, i aris intager samma
stillning som kapellet i Konstantinopel forut intagit?
Hvad utskottets framstillning vidkommer, har jag en an-
mirkning deremot att gora. Utskottet talar om 864 kronor sasom en
loneférhojning &t kyrkans pastor. Med afseende & hvad som pa
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Om disposi- budgeten hittills ar uppfordt till forman for svenska kyrkan i

tionen af hy-j Ppqrig sages icke, att detsamma dr afsedt till afloning &t pastor,
resinkomster : . o] =

frén kronans Utan riksstaten innehaller endast en enkel anvisning af 2,950 kronor

fastighet i till ndmnda kyrka. Kongl. Maj:ts begiiran nu har ocksi fram-

Konstantino- stilts under den allminna formen af en anhallan om 3,050 kronor

pel. till den svenska kyrkan i Paris. Sant ir visserligen, att Kongl.

(Forts)  Maj:t liksom forsamlingen tinkt sig en fordelning af medlen pa

det sitt, att 864 kronor sknlle gi till pastorns afléning och ater-

stoden till att dermed reglera kyrkans budget. Men, mine herrar,

det dr litet betankligt att hir tala om en léneforhojning. Forst

och frimst har pastorn sdsom pastor i Paris icke nigon lon af

staten. Han har lon af férsamlingen, men beloppet af denna lon

ar mycket obestimdt och beroende af foérsamlingens tillgingar.

For att gifva ett litet exempel pa huru dermed forhaller sig, skall

jag be att f3 upplysa om, att den sist afgingne pastorn af for-

samlingen erholl ndgot stérre lon #an den nuvarande pastorn at-

njuter. Forsamlingen har mdst minska lonen, emedan hennes

egna tillghngar minskats, si att hon icke hade rad lingre att

gifva, hvad hon ansiig vara skiligt. Nu skulle det ju siledes

kunna hianda, om icke forsamlingens budget kan for ofrigt re-

gleras, att pastorn vid bifall till utskottets forslag far sig tillfor-

sikrade 864 kronor i loneférhojning, men att forsamlingen pa

grund af brist i sin budget maste minska den lon, som pastorn

af forsamlingen uppbir. Denna minskning kan gi till samma

belopp som 864 kronor, kanske mera, och da ér ju denna s. k. lone-

forhojning en ren chimér.

Jag kan siledes for min del icke finna annat, &n att det
ar klokast och rigtigast att helt enkelt bevilja, hvad Kongl. Maj:t
har begirt och pa sitt Kongl. Maj:t har begiirt. Endast en liten
dndring vill jag foresld. I Kongl. Maj:ts proposition anhilles, att
ifrigavarande medel métte utga till kyrkan i Paris tills vidare.
Jag tror, att detta »tills vidare» strider nigot mot hvad vanlig
riksdagskutym bjuder, niir det giller anslag, som icke pi ordi-
narie stat uppforas. Jag tror det derfoér vara rigtigast att bevilja
ifrdgavarande anslag allenast for ett 4&r. Forefinnes sedermera be-
hofvet fortfarande, kan ju en ny anmilan ske. Linge kommer
nog icke anmilan att fornyas, ty konjunkturerna, som hittills
varit ogynsamma, s ogynsamma, att fsrsamlingen icke kunnat silja
ett storre antal af de tomter, forsamlingen eger, borja att ljusna;
och sannolikt komma tomterna att snart nog kunna forsiljas,
och det sa fordelaktigt, att forsamlingens ekonomi blifver si pass
betryggad, att icke blott dessa nu ifrigasatta 3,050 kronor kunna
undvaras, utau ifven, om icke hela, Atminstone nigon del af det
ofriga statsanslaget. Det dr si liatt som nigot kan vara att fa
kinnedom om den svenska kyrkans i Paris budget. Icke mindre
an tvad ginger om aret skickas till mig, som har 6fverinseende
ofver denna kyrka, ej blott en rapport om den presterliga embets-
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verksamheten under det sist gingna halfaret, utan ifven en tabla, Om disposi-

utvisande férsamlingens stdllning. Denna ér siledes mycket latt t;_‘;:f:k% t’;y'

att kontrollera, och mycken kontroll behofves icke, ty medlen .z, ,froza;s

skotas med sa stor sorgfillighet, att forvaltningen ej lemnar ndgot fastighet i

ofrigt att onska. Konstantine-
Kort sagdt, jag tillstyrker bifall till utskottets forslag, dndradt Fl’el-

pa det sitt att 1 stdllet for orden »till lonetillokning for pastor (Forte.)

vid svenska kyrkan i Paris anvindes 864 kronor» i oOfverens-

stimmelse med Kongl. Maj:ts forslag inféras orden »till svenska

kyrkan i Paris anvisas 3,050 kronor». P4 detta yrkande vidgar

jag anhalla om proposition.

Herr Bjornstjerna. D& jag har ordet, skall jag be att
fa framstilla nagra historiska minnen, som mdjligen kunna vara
af intresse for kammarens ledaméter och som #ro forenade med
svenska kronans egendom i Konstantinopel.

P4 sitt i statsverkspropositionen #r anfordt, inkoptes denna
egendom genom stambokskollekt — och eljest insamlade medel,
men hvad som icke torde vara bekant, dr att, enligt hvad jag
erfarit, d4 jag hade dran vara Kongl. Maj:ts minister i Konstan-
tinopel, dessa medel kommo endast till ringa del frin Sverige,
utan hufvudsakligen fran protestanterna i Donau-linderna och
sarskildt i Ungarn, hvilka sammanskéto medlen for att erhélla
en protestantisk kyrka i Konstantinopel. Konung Karl den tolfte
betraktades sisom bekant allmént som protestantismens framste
beskyddare. Och vi finna i Norbergs historia, att d4 Karl ar
1707 lyckats afsluta en oiverenskommelse med kejsaren, hvari-
genom de lutherska kyrkorna i Schlesien éater 6ppnades for guds-
tjenst, s fick kejsar Josef mottaga en skarp skritfvelse frin pafven
med klagomal Ofver detta de kitterska kyrkornas oppnande.
Kejsaren svarade da den paflige nuntien, hvilken till kejsaren fram-
forde pafvens skrifvelse: »Vi hafva gjort hvad ritt dr!> och
han tillade att, »om konungen af Sverige hade varit pafven si
nira, som han var kejsaren, si hade det icke varit lingt ifrn
att han gjort pafven till lutheran». Séadant inflytande hade Karl
den tolfte pa den tiden. Och dessa minnen dro annu icke helt
och hallet utplinade i Orienten. P4 siitt i statsrAdsprotokollet
anfores, kom pa 1830-talet hit en deputation frin den lutherska
férsamlingen i Bukarest, som vénde sig till konungen af Sverige
sdsom protestantismens beskyddare. Och di jag tjenstgjorde
sésom minister i Konstantinopel, fick jag mottaga en deputation
af ungerske protestanter, hvilka vin 'o sig till chefen for svenska
beskickningen for att utverka att pa en kyrkogard, som blifvit
anlagd pa de protestantiska magternas bekostnad, men i kostna-
derna hvarfor Osterrike-Ungarn icke deltagit, sirskild begrafnings-
plats kunde blifva at dem upplaten, négot, som jag ocksa lyckades
utverka. Sasom en egenhet far jag dfven nimna, att denna egen-
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Om disposi- dom, hvilken 1757 forvirfvats genom divarande envoyén von

tionen af hy-
resinkomster

Celsing, &nnu pa 1870 talet stod uppford i municipalitetets fastig-

frén kronans Detshocker i Pera sisom tillhérande envoyén von Celsings arf-
fastighet i vingar. Den d& lefvande brukspatron von Celsing aflit med
Konstalnhm?- anledning hiraf en skrifvelse, deruti han, sisom envoyén v.

pel.
(Forts.)

Celsings nirmaste arftagare, forklarade, att tomten icke tillhorde
familjen, utan svenska kronan,i hvars namn egendomen foljakt-
ligen blef ofverflyttad. Emellertid forhaller det sig sa med denna
tomt, att den pa grund af de forutsittningar, hvarunder medlen
for inkopet blifvit samlade, enligt min 6fvertygelse aldrig larer
kunna af svenska kronan afyttras, lika litet som jag anser det
mdjligt att upphifva svenska beskickningen i Konstantinopel, hvil-
ket under senaste riksdagen varit payrkadt.

Detta i forbigdende. Hvad den foreliggande frigan angar,
forenar jag mig med den drade talare, som nist fére mig hade
ordet, 1 hans yrkande med afseende & kyrkan i Paris. Jag kin-
ner vil, hvilka uppoffringar den lilla férsamlingen der gjort for
att dvégabringa denna kyrka, och ehuru jag onskade, att medlen
till prestens afloning och andra utgifter kunnat beredas den pa
annat sitt, anser jag, sedan bidrag dertill redan af Riksdagen
forgifves sokts, att en del af de ofverskott, som inflyta fran-
byggnaden i Konstantinopel, bor kunna foér kyrkan i Paris an-
vindas. Jag fir sdledes forena mig i det af herr Sundberg
framstalda yrkande, dock med det ytterligare yrkande, jag tager
mig friheten nu framstélla och for hvilket jag i frimsta rummet
begirt ordet. Lnligt Kongl. Maj:ts forslag, som utskottet uppta-
git, skulle den féljande delen af klimmen lyda: »dels ock att
samma ofverskott i ofrigt ma tills vidare reserveras och insittas
i Sveriges riksbank pa sirskild rikning, benimnd »medel influtna
fran kronans fastighet i Konstantinopel, till framtida dispositions.

Pa detta sitt skulle, om forslaget bifolles, fonden blifva
riantelos, ty riksbanken betalar, sisom bekant, icke rdnta pa af
kronan deponerade medel. Om meningen ir att af afkastningen
bilda en fond pid 150,000 kronor for att bygga om butikligen-
heterna &t gatan, hvarigenom egendomen bor kunna inbringa
mycket storre inkomst #n nu, s& miste man soka astadkomma
att denna fond blir ridntebdrande. Jag yrkar saledes, att slut-
meningen i utskottets forslag dndras pa foljande sitt:

dels att samma oOfverskott i oOfrigt ma tills vidare goras
rintebarande samt inséttas i Sveriges riksbank under benimning
»medel, influtna frdn kronans fastighet i Konstantinopel, till
framtida disposition».

P4 detta yrkande anhaller jag om proposition.

Herr von Hedenberg: En stor del af hvad de foregdende
talarne anfort har visserligen i det hela varit utskottet bekant,
men utskottet hade ifven sig bekant, hvilka svarigheter det var
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att fi tillokning i det anslag, som af svenska statsverket ensamt Om disposi-
utgar till svenska kyrkan i Paris, 2,950 kronor, och stkte derfor tionen af hy-

att gent emot dem af utskottets ledamoter, som alldeles icke
ville g& in pa nagon okning af detta anslag, gora det bista
mojliga.

Det torde icke vara kammaren obekant, att denna sak icke
kan komma under gemensam votering. Ett bifall till utskottets
{orslag gar ndgorlunda i den rigtningen, som hir framstilts, men
ett bifall till Kongl. Maj:ts forslag eller det forslag, som af fore-
ghende talare har forordats, skulle hafva till resultat, att ingenting
komme kyrkan till del. .

Jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Friherre von Kremer: D& jag under detta betankande
star antecknad sisom reservant, har jag ansett mig skyldig att
vttra nagra ord.

Jag har latit anteckna mig sasom reservant forst och framst
derfor, att jag hyser betinkligheter emot den nya form for an-
slags beviljande, som i Kongl. Maj:ts proposition féreslagits, da
det der hemstilts, att ifrigavarande anslag skulle beviljas stills vi-
dare». Jag anser nemligen, att vi vid budgetens uppforande icke
béra bevilja anslag annat &n for det ar, for hvilket budgeten
uppgores. I det fallet har jag siledes samma uppfattning som
utskottet och herr erkebiskop Sundberg, hvilka haft enahanda
betiankligheter.

[ fraga om de skil, hvilka tala for ett storre anslag &n det
utskottet foreslagit till den svenska kyrkan i Paris, har herr Sund-
berg si fullstindigt utredt saken, att jag alldeles onddigtvis skulle
upptaga kammarens tid, om jag forsokte att till hvad han anfort
ligga ett enda ord.

Jag begiirde ocksd egentligen ordet for att papeka, att herr
Sundbergs forslag kan hafva det resultat, att den svenska kyrkan
1 Paris icke kommer att fi ett ore, ty di utskottet tillstyrkt ett
anslag af 864 kronor, blir,om herr Sundberg vidhaller sitt yr-
kande om anslagets bestimmande till 3,050 kronor, efter all moj-
lig sannolikhet fljden den, att Andra Kammaren beviljar de 864
kronorna och Forsta Kammaren de 3,050, si att kamrarne stanna
i olika beslut rorande en friga, 6fver hvilken gemensam votering
icke fir ega rum. D4 blefve siledes intet anslag alls beviljadt.
Icke det ringaste kan man heller bygga pi att utskottet skulle
sammanjemka de olika besluten, ty naturligtvis skulle Andra
Kammaren afsld en sidan sammanjemkning.

Mot herr Bjornstjernas forslag att utskottets hemstillan
skulle #ndras si till vida, att deri insattes ndgra ord, som an-
tydde att ifrAgavarande medel skulle géras rintebdrande, har jag
icke ndgot att invinda, utan férenar mig derom.
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Jag hemstiller, om ej de olika meningarne skulle kunna
sammanjemkas genom det forslag, jag nu skall taga mig friheten

Jran kronans framstilla.

fastighet i
Konstantino-
pel.
(Forts.)

Mitt forslag ar, att kammaren ma besluta:

att Kongl. Maj:ts ifragavarande framstillning mi pd det
satt bifallas. att Riksdagen — i afvaktan péa den slutliga profningen
af vickt forslag rorande ombyggnad af de till kronaps fastighet
i Konstantinopel horande bodlagenheter — medgifver, dels att af
ofverskotten & de fran berérda fastigheter inflytande hyresinkom-
ster md for &r 1893 anvindas a) 864 kronor, till lonetillokning
for pastor vid svenska kyrkan i Paris och b) 2,186 kronor, till
fyllande af bristen i kyrkans nuvarande utgiftsstat, dels ock att
samma Ofverskott 1 ofrigt ma tills vidare goras rintebiarande och
insittas 1 Sveriges riksbank under ben#mning »medel, influtna
frén kronans fastigheti Konstantinopel» till framtida disposition, —
det sista i enlighet med herr Bjornstjernas forslag.

Genom ett bifall till detta mitt forslag dr atminstone an-
slaget 4 864 kronor riddadt, och far jag hos herr talmannen an-
halla om proposition 4 detta forslag.

Herr Sundberg: Anledningen, hvarfdr jag framstilde mitt
yrkande att f& de 3,050 kronorna anslagna i klump, ir, att fram-
stallningen i Kongl. Maj:ts proposition #r si formulerad. Dess-
utom ar detta tagande 1 klump 1 full dfverensstimmelse med det
sitt, hvarpd anslag forut dro beviljade &t den svenska kyrkan i
Paris, dervid man nog ocksd tdnkt sig en fordelning af anslaget
s4 val till pastors afloning som till bestridande af kyrkans ofriga
behof. Medlen std ocksd uppforda i klump under tredje hufvud-
titeln sdsom anslagna till »den svenska kyrkan i Paris».

Nu é&ar det mojligt att i det fall, som har féreligger i dag,
det kan vara lampligt 1 praktiskt afseende att gora en foérdelning
phd det sitt, som friherre von Krewmer foreslagit, och har jag
derfér for min del ingenting emot att frAngd min formulering
och antaga den af honom foreslagna.

Herr Bjornstjerna: Jag skall bedja att ocksd fa forena
mig om friherre von Kremers forslag.

Sedan ofverliggningen forklarats hdrmed slutad, yttrade
herr talmannen, att betrdffande det nu foredragna utldtandet yr-
kats dels bifall till hvad utskottet hemstilt, dels ock, af friherre
von Kremer, att Kongl. Maj:ts forevarande framstillning skulle
pé det sitt bifallas, att Riksdagen — i afvaktan pa den slutliga
profoingen af vackt forslag rérande ombyggnad af de till kronans
fastighet i Konstantinopel hérande bodligenheter — medgifver,

dels att af ofverskotten & de fran berorda fastighet inflytan-
de hyresinkomster ma fér 1893 anviindas
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a) 864 kronor till lonetillokning for pastor vid svenska
kyrkan i Paris, och

b) 2,186 kronor till fyllande af bristen ikyrkans nuvarande
utgiftsstat,

dels ock att samma Ofverskott i ofrigt mé tills vidare goras
rdntebdrande och inséttas i Sveriges riksbank under bendmning
»medel, influtna fran kronans fastighet i Konstantinopel, till fram-
tida dispositions.

Hirefter gjordes propositioner i enlighet med dessa yrkan-
den, och forklarades propositionen pé antagande af friherre von
Kramers forslag vara med ofvervigande ja hesvarad.

Foredrogs 4 nyo och foretogs punktvis till afgérande banko-
utskottets den 1 och 2 i denna méanad bordlagda memorial n:o 8,
angdende reglering af afloningsformanerna for tjensteménnen vid
riksbankens hufvudkontor.

1 punkten.

Herr Tornebladh: En granskning af foreliggande betdn-
kande gifver vid handen, att nagon skilnad forefinnes emellan
det af fullmigtige i riksbanken afgifna forslag till afloningar och
och det forslag, som uppgjorts af utskottet,

Det forhéaller sig sd, som ocksd synes af handlingarne, att
fullmagtiges forslag framkommit, efter det utskottet vid forlidet
ars riksdag derom stidlt anmodan fill fullmigtige pad grund afda
inkomna anstkningar om lonereglering for tjensteminnen vid riks-
bankens hufvudkontor. Det hade varit fullméigtiges forhoppning,
att det forslag, som nu blifvit af dem framlagdt, skulle, sésom i
det hela mycket billigt, vinna utskottets forord hos Riksdagen,
men denna forhoppning har icke blifvit forverkligad.

Den egentliga regleringen och forbattringen aterfinnes i friga
om forsta gradens tjenstemin, hvilka nog ocksd kunna anses
hafva mest varit i behof deraf, men hvad andra gradens tjenste-
mén betriffar, dr regleringen icke att betrakta sisom nagon egent-
lig forbéttring, om man tager haénsyn till alla med lonefrégan
forenade omsténdigheter. Jag kan for min del icke underléata att
uttrycka mitt beklagande deraf, att sdrskildt den andra graden,
deri tjenstemiinnen #ro si talrika och efter sakernas ordning sé
minga af dem maste komma att stanna, icke blifvit battre till-
godosedd.

Under sakernas nuvarande lige larer det emellertid icke
l6na sig att framstilla ndgot annat yrkande @n om bifall till hvad
utskottet foreslagit, i ty att ett framstaldt yrkande om hogre af-
loning dels antagligen icke skulle vinna kammarens bifall utan

Linestat for
tjenstemdin
vid riksban-
kens hufoud-
kontor.
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foregdende utredning, och dels icke skulle vara konstitutionelt
rigtigt, di ndgon motion i #mnet icke nu foreligger. Det skulie
visserligen lata tinka sig att begiira Aterremiss af drendet till ut-
skottet, men da utskottets ledaméter varit eniga om dess forslag
och denna enighet naturligtvis, sdsom vanligt, icke kunnat upp-
nds annat #n efter moget Ofverviigande och jemkande af alla
svirigheter, som stilt sig i vigen for ett annat resultat, skulle
siikkerligen en Aterremiss icke tjena till nigot. For min del skall
jag derfor icke framstilla négot yrkande.

Efter h#irmed slutad ofverliggning bifsll kammaren hvad
utskottet i den nu foreliggande punkten hemstilt.

2—5 punkterna.

Hvad utskottet hemstilt bifolls.

Vid fornyad foredragning af bankoutskottets nedannimnda,
den 1 och 2 innevarande april bordlagda memorial:

n:o 9, i anledning af gjord anstkning om utbekommande
af rinta & ett i riksbanken deponeradt, men ej i behorig tid ut-
taget penningebelopp, samt

n:o 10, angdende forhdjning i det till forre pappersmistaren
vid Tumba bruk J. R. Ulander anvisade &arliga understsd,

bifoll kammaren hvad utskottet i dessa memorial hemstilt.

Herr vice talmannen erholl pa begiran ordet och an-
forde: Jag skall taga mig friheten foresld, att foredragningslistan
till morgondagens plenum matte si affattas, att derd efter de
forsta gingen bordlagda #rendena frimst uppféras foljande be-
tinkanden, nemligen statsutskottets betinkanden n:is 39, 40 och
41, vidare lagutskottets betinkande n:o 32, bevillningsutskottets
betidnkanden n:is 4 och 5 och slutligen lagutskotitets betinkande
n:o 33, alla i nu angifna ordning.

Denna hemstillan bifélls.
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P4 begiran af herr Wallin beviljades honom ledighet fran
riksdagsgoromalen under fjorton dagar fran den 8 i denna méanad.

Justerades tre protokolisutdrag for detta sammantride.

Kammaren Atskildes kl. 8.51 e. m.

In fidem
A, von Krusenstjerna.
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